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ALCA Handel GmbH, in Zürich, CH-020.4.029.035-9, Gesellschaft 
mit beschränkter Haftung (SHAB Nr. 53 vom 16.03.2007, S. 23, Publ. 
3841112). Statutenänderung: 30.08.2010. Zweck neu: Die Gesell-
schaft bezweckt den Handel mit Haarpflegeprodukten. Die Gesell-
schaft kann im Übrigen Geschäfte tätigen, die geeignet sind, den 
Zweck der Gesellschaft zu fördern oder die direkt oder indirekt damit 
im Zusammenhang stehen. Im Weiteren kann die Gesellschaft 
Grundstücke erwerben, belasten und veräussern; sie kann sich an 
Unternehmen mit gleichem oder ähnlichem Zweck beteiligen.. 
Nachschusspflichten gemäss näherer Umschreibung in den Statu-
ten. Nebenleistungspflichten, Vorhand-, Vorkaufs- oder Kaufsrechte 
gemäss näherer Umschreibung in den Statuten. Mitteilungen neu: 
Die Mitteilungen der Geschäftsführung an die Gesellschafter erfol-
gen schriftlich (per Brief oder per E-Mail). Gemäss Erklärung vom 
30.08.2010 wurde auf die eingeschränkte Revision verzichtet. Aus-
geschiedene Personen und erloschene Unterschriften: Scheidegger, 
Ralf, von Sumiswald, in Freienbach, Gesellschafter, ohne Zeich-
nungsberechtigung, mit einem Stammanteil von CHF 1’000.00. 
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Campiotti, Aldo Alfredo 
Aronno, von Ponte Tresa, in Gebenstorf, Gesellschafter und 
Geschäftsführer, mit Einzelunterschrift, mit einem Stammanteil von 
CHF 19’000.00 und mit einem Stammanteil von CHF 1’000.00 [bis-
her:mit einem Stammanteil von CHF 19’000.00].
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